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ABADES 

EL PORÍS 

VILLA ARICO

SIGUE LAS NORMAS
DE SEGURIDAD DE LA

FIA Y RFEDA

TC 4/5/6 (sentido descendente)

Ver en Google Maps

Salida

Meta

TC 1/2/3 (sentido ascendente)

UBICARSE DETRÁS DE LAS
ZONAS ENCINTADAS CON CINTA
AMARILLA O CARTEL DE ZONA
DE PÚBLICO

NUNCA UBICARSE DELANTE O
DETRÁS DE LAS ZONAS
ENCINTADAS CON CINTA ROJA
O CARTEL DE PROHIBIDO
PÚBLICO

TC1 09:00
TC2 10:50
TC3   12:30 
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VERIFICACIONES
REAGRUPAMIENTO

ASISTENCIAS 
PODIUM 

PARQUE CERRADO
DIRECCIÓN DE CARRERA

COMISARIOS DEPORTIVOS
CRONOMETRAJE 

TC 1/2/3 TC 4/5/6 

TF-627
sábado 23/05/2026

Cierres previstos:
08:00 - 12:20 - 15:40 
Aperturas previstas:
12:10 - 15:50 - 20:20

Ampliar información en
Google Maps

TC4 14:15
TC5 16:00
TC6   17:45 
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https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1sLGR0DgpWPPkkMEUJUOUl85CqwGmOOY&ll=28.144573481978224%2C-16.445257630776194&z=17
https://www.google.com/maps/d/edit?mid=1sLGR0DgpWPPkkMEUJUOUl85CqwGmOOY&ll=28.161745791278463%2C-16.469434310422464&z=14
https://www.google.com/maps/d/edit?hl=en&mid=1sLGR0DgpWPPkkMEUJUOUl85CqwGmOOY&ll=28.16231464557722%2C-16.473963009036698&z=14
https://www.google.com/maps/d/edit?hl=en&mid=1sLGR0DgpWPPkkMEUJUOUl85CqwGmOOY&ll=28.16231464557722%2C-16.473963009036698&z=14
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SIGUE LAS NORMAS DE SEGURIDAD DE LA FIA Y RFEDA
Respeta la distancia y altura de seguridad.

Ubícate en las zonas autorizadas para el público. Nunca en las
escapatorias, ni detrás de la cinta roja.

Se podrá cancelar el tramo cronometrado por una inadecuada
ubicación y mal comportamiento del público.

No camines por el tramo 30 minutos antes de su inicio y hasta la
apertura de la carretera.

Solo se podrá aparcar en los parkings habilitados para el público. 

Colabora con el rally y respeta el medio ambiente.

Sigue las indicaciones de los comisarios.
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Disfruta del rally, respeta la naturaleza. Cada residuo en su lugar.
Enjoy the rally, respect nature. Keep waste in its place.

Cero residuos empieza contigo. ¡Haz equipo con el medioambiente!
Zero waste starts with you. Rally for the environment!🌲

No dejes huella, solo recuerdos. Usa los puntos de reciclaje.
Leave no trace, only memories. Use the recycling points.🚮

Juntos por un rally limpio. Reduce, reutiliza, recicla.
Together for a clean rally. Reduce, reuse, recycle.🏁

La meta es clara: cero residuos. ¡Haz tu parte!
The goal is clear: zero waste. Do your part!🌲

Protege Canarias. Cuida el entorno, cuida tu hogar.
Protect the Canary Islands. Care for nature, care for home.🌍

La naturaleza es la verdadera ganadora. Mantenla limpia, mantenla verde.
Nature is the real winner. Keep it clean, keep it green.

Cada lata, cada botella. Recíclala, no la desperdicies.
Every can, every bottle. Recycle it, don’t waste it.🚮

Respeta el camino, protege el planeta.
Respect the track, protect the planet.🏁

POR UN RALLY SOSTENIBLE
FOR A SUSTAINABLE RALLY

La belleza de Canarias no tiene precio. Mantengámosla así.
Canary Islands’ beauty is priceless. Let’s keep it that way.🌍
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